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Gdy stapil z gory, szly zaNim wielkie rzesze.
A oto tredowaty przyszedlszy poklonil sie Mu
mowiac: Panie, jeili chcesz, mozesz mnie oczys-
cié. 1 sciagnawszy. Jezus reke, dotknal sie go,
moéwige: Chee, badz oczyszczon, byl zarazem
oczyszczeon trad jego. I rzekl mu Jezus; Patrz,
abyé nikomu nie powiadal; ale idz ukas sie ka-
planowi i ofiaruj dar, ktory przykazal Mojzesz
na swiadectwo im. A gdy wszedl do Kafarnaum,
przystapil do niego setnik proszac Go i mowige:
Panie, sluga méj lezy w domu powietrzem ruszo-
oy i ctgzko trepiony ]est I rzekl mu Jezus: Ja
przyjde i uzdrowie go. | odpowiadajac setnik,
rzek!: Panie nie jestem godzien, abys wszedl
pod dach méj, ale tylkorzecz slowem, a bedzie
uzdrowiony sluga méj. Bo i ja jestem czlowiek
pod wladzq postawiony, majacy pod sobg zol-
nierze i mowie temu: idzl a idzie, a drugiemu
chodz! a przychodzi, a sludze mojemu: czyn to!
a czyni. A uslyszawszy Jezus dziwowal sie i rzekl
tym, ktérzy szli za Nim: Zaprawde powiadam
wam, nie znalazlem tak wielkiej wiary w Izra-
elu. A powiadam wam, iz wiele ich ze wscho-
du slofica i z zachodu przyjdzie i usieda z A-
brahamem, lzaakiem i Jakobem w Krolestwie
niebieskiem, A synowie kréolestwa beda wyrzu-
ceni w ciemnoéci zewnetrzne: tam bedzie placz
i1 zgrzytanie zebow. [ rzekl Jezus setnikowi: 1dz
a jakos uwierzyl, niech ci sie stanie. [ uzdro-
wiony jest sluga onej godziny.
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Nauka z ewangelji.

Co wyrazil tredowaty slowami: Panie, jesli
chcesz, mozesz mnie oczyéciéd

Temi slowy wyrazil swa wiare w Chrystusa,
jako obiecanego swiatu Zbawiciela i Boga ma-
jacego moc przywrocenia mu zdrowis, stgd dla
nas naukas, Ze |. powinnismy zawsze ufaé w
wszechmocnoéé Boza, gdyz Bog nikogo nie ‘opusz-
czaw potrzebie. (Psalm 106,6, 13, 19). 2. Wszys-
tko zdawajmy zawsze na wolq Bozq, mowlq,c.
Boze, jesli Twa laska i jeili w tem widzisz po-
zytek dla mnie, daj mi to lub ewo.

Czernu Pan Jezus wyciagnal ramie, by
dotknac chorego?

Uczynil to”]. aby okazaé, ze jest wyzszy od
prawa zaklzu]qcegodotykaé tredowatych, aby sie
od nich nie zarazié, co jednak u Jezusa staé sie
nie moglo. 2. Aby ckazaé¢ uzdrawisjacyg sile Swe-
go ciala, ktérego samem dotknicciem reki oswa-
badzale od trgdu. 3. Aby nam daé przyklad po-
kory i litoéei nad choremi i abysmy sie za jego
przewodem nauczyli nie czué wstretu do chorych
lecz opatrywaé ich milosiernie.

Czemu Pan Jezus nakazal tredowatemu, aby
nikomu oftem nie powiadal? €

Aby npas nauczyé, ze nie mamy otrebywaé
dobrych uczynkow naszych dla préinej chwaly
(Mat. 6, 1), gdyz ta proznoéé pozbawilaby nas
nagrody niebieskiej.

Czemu Pan [ezus poslal tredowatego
do kaphnl?

. Aby uszanowaé¢ prawo nakazujace tredo-
watym, kiorzy odzyskali zdrow:e. aby sie stawili
przed kaplanem, zlozyli ofiare i otrzymali od nie-
go swiadectwo czystosci. 2. Aby przekonaé ka-
planow, gdy zobacza nagle uzdrowienie tredowa-
tcgo, ze On, t.j. Chrystus, jest Mesyaszem. 3. Aby
nss pouezyé, ze kaplanow dla wyaokiej ich go-
dnoici nawet wtedy szanowaé nalezy, gdy
ich Zywot nie jest wzorowym i przykladnym, )ak
to sie u dwezesnych kaplanéw zydowskich nie-
raz zdarzalo.

Czego dowodzi troskliwoéé setnika
o sluge?

Poucza ona panéw domu i naczelnikow ro-
dzin, ze trzeba mieé staranie o sluzebnych, pie-
legnowaé ich w chorobie i pamietaé o wcezes-*
nem ich opatrzeniu w Sakramenta swiete. Okru-
tnie wystepnie i po pogansku pastepuja ci, co
w razie choroby pozbywaja siez domu slug albo
tez o nich wcale sie nie troszcza.

Co znacza slowa Chrystuss: przyjde
i uzdrowie go?

Oznaczajs one najglebsza pokore Pana Je-
zusa, ktory  aczkolwiek byl Bogiem i Panem pa-
now, nie wahal sie ié¢ do biednego slugi. Ta
rokora Chrystusa zawstydza wielu panéw 1 wie-
e pan, ktorzy sie maja za zbyt wieékie osoby

i nie dbajg o czeladz sluzebns.
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Czemu méwi setnik: Panie, nie jestem
godzien, abys wszed! pod
dach mojp

Gdyz uznal Boga w Chrystusie i swoja ni-
skosé i dlatego uwazal sie za niegodnego przy
jaé¢ Pana Jezusa w swym domu.

Niecha] nas to nauczy pokory, a mia-
nowicie pamietsjmy o tem, gdy mamy przyjaé
Chrystusa do serca swego przy Komunji swietej.
Dlatego tez zwykle powtarza kaplan przy rozda-
waniu Ciala Panskiego te slowa setnika, aby ko-
munikujacych wezwaé do pokory.

Co znacza slowa: rzec. slowo, a zdréw bedzie
sluga moa;?

W tych slowach wyznsal setnik jawnie swa

“wiare w Béstwo i wszechmoc Chrystusa, wypo-

wiadajac przekonanie, ze Pan Jezus slowem uzdro-
wi jego sluge, chociazby go nie widzial na oczy.
Jezeli poganski setnik mial taka wiare w Chry-
stusa i taka ufnosé w jego potedze pokladal, czyz
nie wstyd nam chrzescijanom okazywaé nieraz
malodusznosé i brak ufnosci w Bogu?

Co znacza slowa: Wielu ze wschodu slonca

i z zachodu przyjdzie do nieba, a synowie

krolestwa wyrzuceni zostana?

Slowa te wypowiedzial Chrystus ze wzgledu
ma zatwardzialych zydow, ktérzy Wen uwierzyé
i Jego nauki przyjaé nie chcieli. Wielu pogan
mieszkajacych na wschodzie i na zachodzie
przyjma Ewangeliec swieta, wedlug niej zyé beda
i uzywaé rozkoszy niebieskich z patryarchami
Abrahamem, lzaakiem i Jakubem, przyjaciéimi
Boga. Zydzi zas, tworzgcy wybrany naréd Bozy
i majacy najblizsze prawo do nieba, z powodu
niewiary i innych grzechéw wykluczeni zostang
od udzialu w tem szczeéciu izepchnieci w ciem-
nosci, t. j. w najglebsze czeluscie piekielne, gdzie
slychaé tylko placz i zgrzytanie zebéw.
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Oy wisecie 2e....

. rzeka Dun#j przerzyna kraje, w ktérych
mowia 52 réznemi jezykami.

-

..+ buraki éwiklowe pobudzaja apetyt; cebu-
la pomocna jest w chorobach narzadéw do tra-
wienia; czosnek pobudza obieg krwi i wydziela-
nie sliny; oraz sokéw zoladkowych; pomidory
wzmacniaja nerwy 1 nerki; salata i ogorki chlo-
dza; selery pobudzajs wydzielanie uryny; szpara-
gi oczyszczajg krew i lecza reumatyzm i choro-
by nerwowe; szpinak dziala odswiezajaco na
nerwy.

»
... przy budowie pomnika wolnosci w por-
‘cie nowojorskim zuzyto 4000 centnaréw metalu.

*

.. najwiekszym hotelem swiata jest hotel
Pensylwanja w Nowym Jorku; ilosé¢ pokojow wy-
nosi 2200; zarzad hotelu wydaje wlasne pismo
dla swoich gosci.

... Brytyjskie Tow:rzyatwo Biblijne rozdalo
w r. 1925 — 10 i poél miljona egzemplarzy Biblji
drukowanej w 579 réznych jezykach.

*
... Chificzycy nie kosza _zboiu, lecz Zniwu-
. jac, wyrywaja sfome z korzeniem z ziemi.

... najwiecej wezow w Europie znalezé mo
zna w Dalmacji, gdzie napotkaé mozna 13 ga-
tunkow zmij i wezow.

*
... Amerykanie zjadaja codziennie za jeden
miljon dolaréw smakolykow.

*
.. jednak istnieje roza bez kolcow; jest nig
réoza gorska (rosa alpina.)

... do fabrykacji do.brych zegarkéow kieszon-
kowych uzywa sie¢ rubinéw lub szafiréow; tanie
zegarki maja kamienie z krysztalu gorskiego.

*
... w oceanie indyjskim zyje pluskwa mor-
ska (Bellostoma javanica.), ktéora zabija nawet
ryby.
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Wiele beds zarabialy ,gwisxdy w r. 19277

Wedlug ostatnio otrzymanych przez nas in-
formacyj, wysckosé gazna r. 1927 ustalona zostala
w nastepujacy sposob:

Harold Lloyd otrzymywaé bedzie 2 milj do-
laréw, Charlie Chaplin péltora, Douglas Fairbanks
1,200,000 Harry Pickfordi Norma. Talmanadge po
miljonie. "

Nastepna kategorie stanowia Tom Hix, po-
bierajacy 780,000 i Liljana Gish z pensjs 500,000
dol. Wszystko w stosunku miesiecznym.

Z gaz tygodniowych Coleen Hoore otrzymuje
8000 dol., Glorja Swanson 7000 dol. Buster Kea-
ton 1 Pola Negri po 4000 dol., Raymont Grifith
Wallace Beery, Lon Chaney, Adolf Hanejou, Mil-
son Sills i Ranom Nowar po 2500 dol. Norma
Shenarer 1500, Betty Bronson 500 dol.

Z powyzszego wynika, ze Collen Hoere za-
rabia dwa razy wiecej od Poli Negri, pamietaé
jednak nalezy, ze Collen produkuje trzy razy
wiecej niz nasza rodaczka. Harold Lloyd otizy-
muje wprawdzie wicksza gaze od Chaplina, ten
jednzk zarabia na kazdym obrazie wlasnej pro-
dukcji znacznie wiecej niz Harold Lloyd.

KMost samobdjcow.

W Budapeszcie znajduje sie most mienia
Franciszka Jézefa na ktérego czterech kolumnach
znajduja si¢ cztery ptaki, wyobrazone z rozwi-
nietemi skrzydlami, Ptaki te na osoby egzalto-
wane wywierajg taki jakis fatalny magnetyczny
wplyw, ze wladze sq 2zmuszone do wydania
odpowiednich  zarzadzen. Codziennie  pra-
wie alarmowans jest straz pozarna, celem ra-
towania ludzi, ktérzy .wdrapujs sie na szczyt
kolumny, chcac z niej rzucié sie do Dunaju. Nie-
doszli samobéjcy interpetowani o powody despe-
rackiego kroku; oswiadczajg zwykle, ze ptaki przez
swoje rozpiete skrzydla wywieraja jakis niewytto-
maczony wplyw, emanujac jakas sile przycinya-
nia, ktére] sie¢ niepodobna oprzeé. Ludzie ci,
jak gdyby w jakiems odurzeniu, zaczynali sie
wspinaé¢ na najwyzszy szczyt mostu, aby stamtad
skoczyé do rzeki., Wladze zaopatrzyly obecnie
wiodace ku owym fatalnym ptakom kolumny w
druty kolczaste, aby w ten sposob zapobiec wdra:
pywaniu sie na nie. Jest to niezwykle giekawy
wypadeki magnetyzujacego wplywu - "htwygh
przedmiotdw, ktéry bezwatpienia zair 2.0y e -
moze psychologéw i metapsychikow. ¢
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Trzy spotkania

Nowela
’ b

Przed klubem powiatowego miasteczka B. sta-
y dwie karéty pocztowe. Jedna zapelniona pasa-
zerami i ich rzeczami ssykowala sie do drogi,
druga dwuosobowa, czekala na goS$ci.

Ozwala sie trabka pocztarska jednoczes$nie z
klubu wyszedl pan w futrze baranim i nie zdazyl
jeszcze zajal miejsca gdy zaczeto wrzucal za nim
paczki i pudelka, poczem wsiadia ich wlascicielka
nie zwazajac na uprzejmosc towarzysza podrozy
nsuwajecego sie by jei zrobi¢ mieisce, do polowy
wychylila sie przez okno.

— Prosze wracaé jak najpredzei; rady sobie
uie damy, dzieciakl sie zatesknia. maz réwniez
wie bedzie mial z kim grywa¢ w warcaby — dal
sie slyszeé glos ze dworu.

— Prayjade z peh 'nosci

— Adieu!

— Adieu!

Konie ruszyly z miejsca. W karetce zapano-
wala cisza, przerywana suchym kaszlem kobiety.
Ksiezyc otoczony gwiazdami osrebrzyl szeroki go-
§ciniec i wierzcholki drzew lasu, do ktérego wie-
chano. Platki $niegu fruwaly w powietrzu.

— Co pani dobrodzieika zwykla czyni¢ pod-
czas dluzszej podrézy? — zygadnal mezczyzna.

— swyklam oddawaé sie opiece lorfeusza
panie dobrodzieju

Glos miala cienki, piskliwy i akcent litewski.

— Ba wecale praktycznie i milo; lecz niestety
nie$miertelny bozek nie zjawia sie na zawolanie.
W obecnem polozeniu watpie czy zechcialby faty-
gowaé sie do nas. Udusilby sie z braku powie-
trga i Swiatla — mowil basowo nosowym glosem.

— Wiec dobrze, zajmijmy sie rozmowg. Pan
dobrodziej z daleka? :

— Niezmiernie zdaleka! Akeent pani dobro-
dziejki zdradza Litwinke. Z ktorych stron jesli
wiedzeé wolno

+ Z Landwarowa. Sliczny to gréd paniel..
a Indzie wprost aniolowje! Niema jak Litwini Ser-
deczni, mili, go$cinni, slowem do rany przyléz.
— mowila ruszajac sie ua wszystkle strony.

Ruchliwa kobi¢cina, mimo swej tuszy; jednak
tym cazem wolalbym ﬂegmatyczmenzy tempera-
ment — pomys$ial,

— Ja bo inne o Litwinach mialem wrazenie

— No proszez jakie naprzykiad.

— Ze sa skryci. egoiSci, powolni.

— Woprost impertynencja!l — zas$miala sie po-
prawiajac salope i chustke na glowie oslaniajaca

wieksza polowe jei twarzy — Pan dobrodziej
Zonaty.

— Bog strzegl, pani!

— Wiec stary kawaler!

— Niekoniecznie zaledwie 60-letni. Pani jak

dawno zamezna?

— Catle pdl kopy lat — Wyksztusila wsréd

piskliwego, tlumionego s§miechu, poprawiajgc sie
ZNowil

— Tak dlugo i tyle jeszcze humoru...
——— Czegoz to dowodzi?

— Ze 30-letniego pozycia malzenskiego pani

dobrodziejki domowa wojna nazwaé nie mozna.
Maz pani urzednik?

— Obywate]l wiejski. Tylko wsroéd natury
spokojnmie, szczeSliwie Zy¢ mozna.

— Idealistka z pani.

— A pan?

.- Jam prozaik wielki.

—— Fe, to bardzo nieladnie!l..

— C06% robi¢, laskawa pani, Zycie zrobilo
mnie takim. Nie dla wszystkich ono zastane
kwiatami.

— Nie lubie prozaikéw, starych kawalerow...
Dlaczego sie pan nie ozeml?' spytala naiwnie.

— Bo w milos$¢ nie wierze.

— Dziwny z pana czlowiek!..
sprobuje zasmac.

Bez ceremonii szanowna pani.

Oparla sie 0 poduszke siedzenia i wkrotce
zasnela.

On zwrécony ku oknu patrzy! na réwny go$
cinlec, na stosy kamieni osypanych sniegiem.

KsieZyc jasSniej Swiecil, galezie drzew obielo-
ne szronem zlekka szumialy. Rysy mezczyzny
oblek!a zaduma.

Pozwoli pan, ze

Karetka zajechala przed dworzec stacyiny.

On pomogl towarzyszce wysiasé i wydoby¢ paczki
ktore ponids! za nig do sali pasazerskiej, ciemnej
i pusteji w onej chwili.

— Kaze poda¢ $wiatlo i dowiem sig, czy nie
dadza co$ cieplego przekasi¢é — rzekl wychodzac
z pokoju.

Whiesiono lampe.

Kobieta zdjela z siebie salope lisia, odwiazala
chustke z glowy i wydobywszy 2z walizki inne
ubranie, stanela przed lustrem i spiesznie przebie-
ra¢ sie zaczela. Usmiech filuterny. tajemniczy
ba z po jej twarzy.

Do pokoju wszed! jej towarzysz, zrzucil z sie-
bie barany i ku niej sie zwrdcil.

— Ochl.

—. Ach!..

Byly gloSne wykrzykniki,

On mial przed sobg wysmuklg blondynke, oma
mlodego mezczyzne o ciemnych wlosach, krotke
strzyzonej brodzie z oczyma nieokreslonej barwy
lecz pelnemi wyrazu i blasku.

Patrzyli na giebie zdumieni, niedowierzajacy
pomieszani.

Kaskada glo$nego serdecznago Smiechu roz-
chylila jej usta. Klasnela w dlonie.

— To niespodzianka prawdziwa! Nazwana
paniag dobrodziejka, cieszylam sie Ze zwiode pana
my$§l ta bawila mie calg droge, nabawiala klo-
potu aby sie nie zdradzi¢, utrzymaé w roli jei-
mos$ci z pod Landwarowa. Tymczasem zostalam

[ tak silnie zwiedziong, ze patrze i oczom nie wierze

SzeSédziesiecioletni stary kawaler!.. Pieknie bardzo
pieknie tak sobie drwi¢ z ,pani dobrodzeiejki.* Co
upowaznilo pana do tego?

— Niefortunne ubranie  pani dobrodziejki
tesknota meza dziatek i glos wreszcie miano ,pa-
na dobrodzieja* Pomys$ialem sobie, ze skoro tak
mie przeistoczono. wnie zawadzi w»udéw podrézy
urozmaici¢ malg intrygg. Czy pani bardzo gnie-
wa sie? — pytal obejmujac jg wzrokicm.

— Przeciwnie jestem tak ubawiona, jak daw-
no nie bylam :dziekuje panu za te wesola chwile

Siadla na kanapie on zajal miejsce naprzeciw-
ko $wiatlo lampy prostopadle padalo na ichtwarze.

Cigg dalszy nastapi.




Sztuczay meteor,

Przed kilku miesigcami dwunastoletni uczen
jednej ze szkol w QOksfordzie zdolal wystrychnaé
na dudkéw archeologow angielskich przyno-
szac jednemu z nich wlamek starej koiciledzwio-
wej konia, upstrzony niezgrabnemi malowidlami.
Kosé ta stala sie przedmiotem gorliwych docie-
kann archeologicznych, dopéki chlopiec nie wy-
znal, ze sam owa koié, zraleziona gdzies w po-
lu, pokry! malowidlami.

Chlopiec ten znalazl przed miesigcem rywa-
la w osobie fotografa londynskiego, R. Williamsa.
Tym razem nie archeologowie, lecz meteorclodzy
angielscy padli ofiara pomyslowego zartu.

Dnia 6 wrzesnia, pomiedzy godz. 2|1 min. 15,

przechodnie na ulicach Londynu, a takze miesz-
kancy miast sgsiednich, byli swiadkami niezwy-
klego zjawiska.

Wysoko na firmamencie zjawila si¢ nagle
wielka kula ognista, tryskajaca plomieniamii po-
zostawiajeca po sobie, przy posuwaniu sie na-
przod, znikajace stopniowo lune czerwonawa.

W dzielnicach podmiejskich gdzie zjawisko
obserwowano dokladniej niz w zamglonym 1 za-
dymionym Londynie, powstal prawdziwy poploch,
slyszano bowiem takie od czasu do czasu glu-
chy odglos wybuchéw. Wreszcie meteeor znikngl
na widnokregu.

Dnia nastepnego nietylko dzienniki londyn-
skie podaly obszerne wiadomosci o éwietnem, a
zagadkowem zjawisku niebieskiem, ale nawet
roztelegrafowano o niem po calem swiecie (mig-
dzy innemi, i nasze agencje telegraficzne ‘podaly
ta wiadomosé), dziennik zas londynski ,Da-
ily News" poswiecil mu dlugi artykul, zawieraja-
cy opinje powaznych badaczow i profesorow.

Zdania byly podzielone, wickszoié jednak
uczonych przemawiala za tem, ze byl to t. zw.
meteoryt, tj. jeden z tych odlaméw swiatow za-
ginionych, ktore krazg w przestworzu, a dostaw-
szy sie w obreb przyciagania ziemi, rozzarzajs
sie przez tarcie powietrza i jako kule ogniste
spadaja na ziemig. :

Slynne obserwatorjum astronomiczne w Green-
wich zachowywalo przez kilka dni milczenie.
Obserwatorjum jednak uniwersytetu londynskie-
go bylo mniej przezorne i przemoéwilo. Obser-
wowano tam droge przebyts na niebiosach przez
zjawisko, a obliczenia mialy wykazaé, ze byl to
istotnie meteoryt niezwyklej wielkesci. Dopiero
wowczas odezwalo sie tez Greenwich, zaznacza-
jac krotkiemi slowy, ze choé obserwacje nie da-
ly danych do obliczenia drogi tej kuli ognistej,
to jednak zapewne bylto meteroyt.

Wreszcie, gdy juz troche ochloni¢to z wra-
#enia, jakie meteoryt sprawil, do pelicji londyn-
skiej przyby! fotograf R. Williams i oswiadczyl,
ze 6w rzekomy meteoryt byl jego dzielem.

Oto, w labatorjum swojem zmieszal kilka ki-
lograméw magnezji z niewielks iloécia prochu
strzelniczego. W ten sposdb sporzadzony ladu-
nek przytwierdzil do kilku, nabytych w Paryzu,
balonikéw prébnych, uzywanych do badania pra-
déw powietrznych i w towarzystwie przyjaciela
zawiozl to wszystko samochodem poza granice
Londynu. Tam, w odlegloici mniej wiecej pie-
¢iu kilometréow od miasta, na drodze sréd pol,
zatrzymal samochéd 1 zapaliwszy uwigzany do
masy wybuchowej lont, ktéry, wedlug obliczen

dokonanych, musial tli¢ si¢ okolo 25 minut, za-
nim ogien dotarl deo mieszaniny wybuchowej, pus-
cil balonmki w powietrze.

zeczywiscie, po 30 minutach nastapi! wapa-
nialy wybuch éréd ciemnych niebios, na wysoko-
sci, jak oblicza, 2.000 metréw i kula ognista po-
sunela sie w kierunku wschodnim.

Zeznanie to zaprotokélowsno, a poniewaz
przepisy policyjne nie przewiduja kary za zakls-
cenie spokoju na niebiosach, wigc twarca metepru
wracil do domu zadowolony z udatnego zZarta,
no, i z reklamy, jaka zrobil swej firmie.

v,pi\ Wesoly kagcik |[==] |

Na lekcji sSplewn.

Profesor épiewu zwrdcil sie na lekeji de
swych ucznidow i uczennic, z nastepujacemi slowy:

— Uwaga, moje panie i panowiel Jeszcze
raz odépiewamy ustep: ,Chcialbym ptaszkiem
byé i wybudowaé sobie gniazdko®.. Panstwo
bierzecie ptaka zbyt wysoko, & gniazdko zbyt
nisko, a w ustepie: ,pod oknem mej kocha- ki®,
okno musi byé bardziej wydatne, azeby kochanka
lepiej wyjsé mogls, a zatem jeszcze raz odipie-
wamy to samo.

Nasze dzieci.

Matka do corki: — Kochana Aneczko, dzisiaj
sa imieniny twojej babci, wiec musisz je) zyczyé
szczeécia | poprosi¢ Bozie, azeby zachowala nam
ja w zdrowiu do poznej starosci,

— Alez mamo, to ja wole pomadlié sie o to,
azeby babcia odmlodniala, bo przeciez jest juz
dosé stara!

Wegdzie.

Przewodniczacy sadu do oskarzonego:

— Z powodu braku dostatecznych dowodéw
kradziezy zegarka, jesteicie uwolnieni.

Oskarzony nie rusza sie z miejsca i stoi nie-

zdecydowany, jakby mial jeszcze cos do po-
wiedzenia
— Nie jesteicie zadowoleni? Na cézjeszcze
czekacie? — pyta przewodniczgcy — przeciez
jestescie wolni.
. H N 4
— Dzigkuje¢ — odrzecze obwiniony — raczy

mnie pan prezydent objasnié,lczy zegarek zosta-
je przy mnie, czy tex mam go zwrdcié?
Troskliwosé.
W pedzacym aucie siedzi pani z pieskiem:
Naraz zwraca sie do meza ktéry kieruje wozem,
— Prowadz ostroznie Jakébie nie zapominaj,
ze wieziemy z sobg naszego ukochanego Fifi.

Takie antyki.
Profesor do kolegi: Przychodze obejrzeé pan-
ski zbior antykoéw.
Kolega: Kolega pozwoli, Ze najpierw mu
przedstawie moja zone i corke.
Stesowna pora.
Powinienes teraz zaraz oswiadczyé sie o mo-
ja reke, jezeli chcesz byé przyjetym.
— A co sig¢ stalo? Czy ojciec twéj jest dzis
w tak dobrym humorze?
— Alez przeciwnie, jest wsciekly, ale nape
wno sie zgodzi na nasze malzenistwo, bo mu
wlasnie doreczono rachunek od mej krawcowe;j.
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